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STEP 1
TOOLS
You will need these tools to assemble the high-chair (model #: CHH-25) 

STEP 2
Align the two (2) chair cross braces so they
can be pushed into place over the screw
bosses as shown (Image A).  

NOTE:
The cross brace with the
notches will be the front
of the fully assembled chair.  

 
 

STEP 5
Installing the Leg Divider T-Bar:
Secures the front of the seat.
Position the Leg Divider T-Bar with the
curved middle facing forward. (Image H)
Insert the bottom of the vertical middle
tab into the opening on the seat. Take the
two raised pins with the brass threaded
inserts (found at both ends of leg divider
bar) and push them into the holes on both
sides of the chair.        

Align the holes on the top front leg sides
with the holes of the Leg Divider T-Bar
and use the M5 x 40mm screws with the
washers provided to tighten both sides
securely (Image I).    

STEP 6
Caster wheel and insert assembly
Push the four (4) plastic molded inserts
�rmly into the base of the chair legs. Use
rubber mallet if necessary.
Carefully insert metal shafts of the caster
wheels into the inserts.
Stand high-chair up on wheels to make
sure casters are locked in place.
This completes the high-chair assembly.   
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Two (2) M5 x 40mm 
Screws & Washers

Two (2) M5 x 20mm Screws, 
Washers & Hex Nuts

Fourteen (14) - 
Hole Plug Caps

Cleaning and Maintenance
Limpieza y mantenimiento
Nettoyage et entretien
Reinigung und Wartung

Pulizia e manutenzione
Reinigen en onderhoud
Rengoring öch underhåll

Wash chair as needed with a
mild soap and water solution.
Do not use solvents or harsh
petrol Chemicals cleaners.  

Lave la silla según sea necesario
con una solución de agua y
jabón suave. No use solventes
o limpiadores Petroquímicos
agresivos   

Lavez la chaise aubesoin avec
une solution de savon doux et
d’eau. N’utilisez pas de solvants
ou de nettoyants chimiques à
l’essence forts.   

Den Stuhl mit Wasser
und einem milden
Reinigungsmittel reinigen.
Keine   Lösungsmittel  oder 

aggressive Reinigungsmittel
auf  Mineralölbasis verwenden.  

Lavare il seggiolone secondo
necessità  con detergente
delicate in soluzione acquosa. 
Non usare solventi o detergenti
chimici  aggressivi.       

Was de stoel zo nodig met een
oplossing van water en zachtz
zeep. Geen oplosmiddelen
of scherpe petrochemische 
reinigingsmiddelen gebruiken. 

 
 

Tvätta stolenvid behov med
en mild tvål upplöst I vatten.
Använd inte lösningsmedel
eller starka kemikalier
rengöringsmedel.    

Check that all screws and
�ttings are correctly and
tightly �tted before and
during use. 

Veri�que que todos los tornillos
y accesorios estén colocados
y apretados adecuadamente
antes de usar la silla.  

Vor und während der
Verwendung sollte derfeste
Sitz der Schrauben und
Beschläge überprüft warden. 

 

Controllare che viterie e
accessory siano corret tamente
montati e serrate,prima e
durante l’uso.   

Controleer dat alle schroeven
en �ttingen behoorlijk en
stevig vast zitten vóór en
tijdens gebruik. 
  

Kontrollera att alla skruvar och
beslag är ordentligt fästa före
och under använding.  

STEP 3
 After both chair braces are pushed �rmly into place (Image B),

use the four (4) M6 x 40mm screws and washers to secure
assembly (Image C). 

Screw Boss

STEP 4
Seat Installation:
Place the seat into the position as shown
(Image D) and insert
the raised screw bosses
(Image E) into the holes
on either side of the legs.
Use two (2) M5 x 36mm
screws on each side to
secure the seat (Image F).
After tightening these
screws, insert  the two hex nuts  provided
into the hex shaped recesses found on the
opposite top REAR leg sides (Image G)          

MAKE SURE THAT THE HEX NUTS ARE
PLACED WITH THE FLAT SIDE OF THE
NUT TO THE INSIDE OF HEX HOLES  

 

Push the seat back to its horizontal
position (Image D) so that the holes in the
rear of the seat align themselves over the
holes where you’ve placed the hex nuts.
Use two (2) M5 x 20 screws with the
washers provided to secure the REAR of
the seat to the legs.

NOTE:
Make sure holes line up when inserting
screws. Some downward pressure on seat
may be needed.  

Image E 
Raised Screw Boss

Image J

PARTS
Check to make 

sure you have all
the parts shown. 
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Insert
Tab

Push brass 
pins into 

holes

PUSH

Image D
Push seat back in di-
rection of arrow after
securing with screws
as shown in Image F. 
 

CHH-25
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CASTERS & MOLDED INSERTS 
SOLD SEPARATELY

CASTERS & MOLDED INSERTS  SOLD SEPARATELY
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        WARNING:THE CHILD SHOULD BE SECURED IN THE HIGH CHAIR AT ALL 
TIMES BY THE RESTRAINING SYSTEM. THE TRAY IS NOT DESIGNED TO HOLD THE CHILD 
IN THE CHAIR. IT IS RECOMMENDED THAT THE HIGH CHAIR BE USED ONLY BY CHILDREN 
CAPABLE OF SITTING UPRIGHT UNASSISTED. 

1.RESTRAINT SYSTEM USAGE AND INSTRUCTION
1.1 THE RESTRAINT SYSTEM CONTAINS THREE STRAPS, THEY ARE FIXED ON LEFT, RIGHT AND 
      MIDDLE POSITION AND EQUIPPED WITH BUCKLES DEVICE RESPECTIVELY. THE THREE STRAPS 
      BELONG TO A SAFETY BELTS DESIGN FOR YOUR CHILD’S SAFETY.
1.2 PLACE THE CHILD INTO THE SEAT CAREFULLY AND FASTEN THE BUCKLES OF LEFT STRAP, 
      RIGHT STRAP AND CROTCH STRAP, THEY MUST BE BUCKLED TOGETHER. THEN YOU MUST 
      ADJUST THE STRAP’S LENGTH FOR A SNUG FIT ACCORDING TO YOUR CHILD’S BODY SIZE.(FIG.3)
1.3 WHEN YOU NEED TO RELEASE THE SAFETY BELTS, YOU CAN PUSH BUTTON ON CENTER 
      CLASP THEN THE STRAP BUCKLES WILL POP FREE.(FIG.4)
* REMEMBER TO USE THE RESTRAIN SYSTEM FOR YOUR CHILD.

2. HIGH CHAIR USAGE AND INSTRUCTION
2.1 THIS CHAIR CONTAINS FOUR CASTORS. 
2.2 TWO CASTORS HAVE BRAKES DEVICE AND TWO CASTORS DO NOT HAVE BRAKES DEVICE.
2.3 THIS CHAIR CAN BE MOVED AND TURNED.
2.4 SINCE TWO CASTORS ARE EQUIPPED WITH BRAKES DESIGN, WHEN IT IS THE TIME FOR MEAL, 
      YOU CAN STEP THE BRAKES AND FIX THE CHAIR AT A SAFE LOCATION. THE BRAKES DEVICE 
      CAN GUARANTEE YOU CHILD’S SAFETY.
2.5 THIS CHAIR CONTAINS A TRAY FOR THE CHILD. YOU CAN PUT THE DISH, BOWL OR TOYS ON THE 
      TRAY. THE TRAY CAN BE ASSEMBLED AND DETACHED, IT IS A DETACHABLE DESIGN.(FIG.1)

* REMEMBER TO INSPECT THE CHAIR FIRST BEFORE YOU PLACE YOUR CHILD INTO THE SEAT, 
  YOU MUST ENSURE THE CHAIR IS SECURE.

PLEASE INSPECT THE ASSEMBLY WORKMANSHIP FIRST BEFORE YOU PUT YOUR CHILD INTO THE SEAT. 
ALWAYS SECURE CHILD IN THE RESTRAINT.
ALWAYS KEEP CHILD IN VIEW WHILE IN HIGH CHAIR. NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED.
DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF ANY PART IS BROKEN, TORN OR MISSING.
DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE CORRECTLYFITTED AND ADJUSTED.
BE AWARE OF THE RISK OF OPEN FIRE AND OTHER SOURCES OF STRONG HEAT,SUCH AS 
ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC IN THE VICINITY OF THE HIGH CHAIR.

IMPORTANT-RETAIN FOR FUTURE REFERENCE-READ CAREFULLY!
WARNING:

3. CLEANING METHOD AND INSTRUCTION
3.1 YOU CAN WASH THE CHAIR’S PART WITH WATER OR HOUSEHOLD DETERGENT SUCH AS PLEDGE 
      OR OTHER CLEANSER ESSENCE.
3.2 YOU CAN BRUSH AND WIPE THE CHAIR WITH CLOTH.
3.3 THE CHAIR MUST BE DRIED COMPLETELY AFTER WASHING.

* DO NOT USE ANY ROUGH ARTICLE TO BRUSH THE CHAIR BECAUSE IT WILL SCRATCH THE 
  PLASTIC SURFACE.
* DO NOT USE CHEMICAL MATERIAL TO CLEAN THE CHAIR BECAUSE IT WILL CORRODE THE 
  PLASTIC SURFACE.
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